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OUTLINING THE ISSUES OF LINGUISTICS OF EMOTIONS IN THE SYSTEM
OF VIEWS OF CHARLES BALLY AND LEV BULAKHOVSKY

The article focuses on analyzing the issues of linguistics of emotions in the system of views of Charles Bally and Lev
Bulakhovsky. Linguistics of emotions is a new direction in linguistics. It has its history and formation stages. Linguistics
of emotions is formed on the margin of different sciences: linguo-philosophy, taking into account semantics, pragmatics,
psycholinguistics, linguo-culturology, linguo-conceptology, ethno-linguistics, gender linguistics, etc. The goal of the
article is to outline the issues of linguistics of emotions in the system of views of Charles Bally and Lev Bulakhovsky.

Charles Bally emphasized that the most important are the emotional and affective components of speech. He elaborated the
system of stylistic parameters to describe speech, taking into account the impact of emotions and feelings on the language. He
considered the expression of “subjectivity” in the language as the widest possible range of means of reflecting the personality
and emotions of the speaker. His main contribution to the theory of language is considered to be the concept of modality.

Lev Bulakhovsky was convinced that our emotions and feelings are verbalized and grammaticalized. The researcher
considered an obligatory emotional component in the structure of the language personality. According to Lev Bulakhovsky
the theory of fiction language is valuable, in particular, because, in contrast to the usual intellectual guidelines of
semantics, it focuses far more on an emotional aspect of the language.

The scholar also focused on the formation of an emotional vocabulary system. The researcher also notes that emotions
are clearly verbalized in polemical texts of the Ukrainian authors. A separate research of the scientist is directly devoted
to psycho-linguistics, which he called the psychology of the language. According to Lev Bulakhovsky, great emotionality
is contained in the paremic units. Focusing on the trends in the development of literary languages, Lev Bulakhovsky
believes that the language offers a number of tools for the representation of emotionality and affectivity.

Key words: linguistics of emotions, system of views, Charles Bally, Lev Bulakhovsky, emotional and affective
components, speech, emotional vocabulary system, emotionality and affectivity.
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OKPECJIEHHS TPOBJIEMATHUKH JIHI'BICTUKHW EMOIINI
Y CUCTEMI NIOIVIAAIB IHAPJIA BAJIJII TA JIEBA BYJIAXOBCBKOI'O

Cmammio npucesueno awmanizy npoosemMamuku aiHegicmuxu emoyitl y cucmemi noanadie [lapns banni ma Jlesa
bBynaxoscvrozco. Jlinegicmuka emoyiti K HANPSAM MOBO3HABCEA CKEPOBAHA HA POYMINHI C8INTY eMOYil Kpi3b MOGY He
NPOCMO AK HAKONUYEHHS A6UW | (PaKkmis, a AK OCMUCTEHHS Yux Qaxmis i asuwy y cyKynHocmi — sax yinicuicmo. [llapne
banni ax i Oeaxi inwi npedcmasruku JKene8cbKoi wWKonuU, 88adHCaA8, W0 MOBLEHHS 8I000pAdCAE 6CI ACNEKMU JHCUMMSL.
JlymKu, uwo 8 Hbomy 8i000PaANCAIOMBCS, MAIOMb He Juule IHMeNeKmyaibHy NpuUpooy, 0HU 8KIIOUAIOMb | CHOHYKAHHA 00
0ii, emouyii, b6asicanms i 80110.

Ulapnv banni nazonoutysas, wjo HAOLIbUL 6ANCTUBUMU € EMOYIUHO-AGEKMUBHT KOMNOHEHINU MOGIEHHs — (opmu,
WO 3HUKAIOMb [ 3MIHIOIOMbCSL YePe3 MHONCUHHICMb CMUCTOBUX BIOMIHKIG. Hozo docnioacenns 6 yiii 2amy3i HUHI cmaiu
3a2anNbHONPUUHAMUMU, OOHAK He 8I0pa3y 3HAUWLIU POZYMIHHS 8 CYYACHOMY UOMY HAYKOBOMY CEIMI: MOBO3HABYAM 30d-
8A10Cs, WO AHATIZ ABUWY, SKI He NIONAAMb CYBOPIll peclaMeHmayii, cynepeyams 102iyi Haykoeoeo mucienus. [llapne
banni 6xnas nosuii smicm y mepmin « CMUnicmuxay, 8i00iIusui 1iH28iCMUYHy CIUIICIUKY 610 MpaouyitiHux 00Cai0HCeHb
JiMepamypHo-Xy00XCHIX cmuiie. Buenuil nouas po3pobnamu cucmemy CuiicimuyHux napamempis 0jis Onucy MoeieHHs
3 YPAxy8anHAM 6NJIUBGY HA MOBY eMOoyill ma nouymmis.
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Jles Bynaxoecokuii 6y nepekoHanUll, o Haui eMoyii i nouymmsi 6epOanizyromvcs i 2pamamukaiizyiomscs, C80EPIo-
HO BUPAICAIOYUCH HA YCIX MOBHUX PIBHAX, WO HAUOIIbUL BUPAZHO MONCHA NPOCMENCUMU 8 MOBI XYOOXUCHbOT Timepanmypu.
Ha oymxy Jlesa Bynaxoscekoeo, éenuxy emoyiunicms micmams napemitini oOuruyi. JJociioHux 68axcas 0008 a3Kk08um

eMOYIHUL KOMNOHEHM y CIMPYKMYPi MOBHOI 0COOUCMOCTI.

Buenuii 36epnys yeazy na popmysanns cucmemu emoyitinoi iekcuku. JJocaionux niomimue i me, wo emoyii supasto
6epOANIZYIOMbCS 8 NONEMIYHUX MEKCMax YKpaincokux asmopis. Okpema po36ioka 4eH020 6e3nocepeonbo NPUCesIyend
ncuxoninesicmuyl, sSIKy 6iH HA3UBAE NCUXON02IE0 MOGU. Ha OyMKYy HAYKO8Ys, MOBA NPONOHYE HU3KY THCMPYMEHMIE Ois

8I000padceHHs: eMOYIHOCMI ma agheKmusHOCMi.

Knruoei cnosa: ninesicmuka emoyiti, cucmema noanadis, Lllapnoe Bbanni, Jles bynaxoscvkuil, emoyitino-aghekmusHi
KOMNOHEHMU MOGAEHHS, CUCTNEMA eMOYTUHOI TeKCUKU, eMOYTUHICIb Ma epekmusHicmb.

Introduction. Linguistics of emotions is a new
direction in linguistics and it is formed on the margin
of different sciences: linguo-philosophy, taking into
consideration semantics, pragmatics, psycholinguistics,
linguo-culturology,  linguo-conceptology,  ethno-
linguistics, gender linguistics, etc. Linguistics of
emotions integrates the knowledge of a number of
linguistic tendencies into a coherent system.

Emotions were the subject of the research by
Charles Darwin, who elaborated the biological
concept of emotions, according to which typical
“emotional movements” were interpreted by him as
a rudiment of important instinctive manifestations
(Slipetska, 2017). In the middle of the XIXth century,
the most promising was the psychology of nations
(in German — “Volkerpsychologie™), elaborated by
W. Wundt. The issue of linguistics emotion was
raised in the works of O. Potebnia (1835-1891), first
of all in his key monograph “Thought and Language”
(Slipetska, 2017).

The goal of the article is to outline the issues
of linguistics of emotions in the system of views of
Charles Bally and Lev Bulakhovsky.

The goal of the research requires the fulfillment
the following objectives:

a) to elucidate the system of views on emotions
by Charles Bally;

b) to highlight the system of views on emotions
by Lev Bulakhovsky.

Presentation of the Results. At the end of the
XIXth—thefirsthalf of the XXth century Charles Bally
(1865-1947), who belonged to the first generation of
the Geneva School of Sociology in Linguistics, did
his scientific researches. Ch. Bally, like some other
members of the Geneva school, believed that speech
reflects all aspects of life. The thoughts reflected in
speech are not only intellectual in nature, they include
the urge to act, emotions, desires and will.

Ch. Bally emphasized that the most important are
the emotional and affective components of speech —
the forms, which that disappear and change due to
the multiplicity of shades of meaning (Bally, 1955).
Nowadays, his research in this area has become
commonplace, but it was not immediately understood

in Ch. Bally’s scientific world: linguists thought that
the analysis of phenomena that are not the subject
to a strict regulation, are contrary to the logic of
scientific thinking. Ch. Bally added a new meaning
to the term “Stylistics”, singling out linguistic
stylistics, which he defined as “the science of means
of expression” (Bally, 1955). It was Ch. Bally, who
began to elaborate the system of stylistic parameters
to describe speech, taking into account the impact of
emotions and feelings on the language.

Thus, we should emphasize that according to
Ch. Bally linguistic stylistics studies the whole
language from the point of view of affectivity,
because, as he noted, the ways of expressing the
affective can be phonetic, lexical and grammatical.
However, according to Ch. Bally stylistics does not
give preference to the affective over the intellectual,
it studies them in interaction, as well as in the
proportions, in which they are mixed to give rise to a
particular type of a linguistic expression.

Ch. Bally's main theme was the study of the
expression of “subjectivity” in the language, which he
understood as the widest possible range of means of
reflecting the personality and emotions of the speaker.
These aspects motivated his interest in stylistics,
which the scientist considered an independent
linguistic discipline. The most important work
of Ch. Bally is “General and French Linguistics”
(in French — Linguistique générale et linguistique
frangaise, 1932), in which the ideas about the nature of
variability and evolution of the language, morphology
and syntax, the specifics of the grammatical structure
of the French language, etc., are represented.

However, his main contribution to the theory of
language is considered to be the concept of modality
and communicative organization of the sentence.
This theory is also partly based on the theoretical
foundations of psycholinguistics, as it actualizes the
problem of the connection of emotions and feelings
with the categories of modality and evaluation,
because the scientist professed emotivism, based on
the actualization of emotions and feelings as motives
for behaviour, which is consistently reflected in
speech as a type of a human activity.
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The scientist actualized the theory of a sensory
cognition, considering it as a conditional level of a
cognitive activity, which is singled out in the theoretical
analysis to understand the input components of
knowledge. A human cognition is impossible without
fixation nerve signals. A sensory cognition is an
opening of the world to a person: it gives the human
intellect the initial impulses to develop its activity, it
orients a person in reality and promotes the formation
in his mind of certain images consisting of sensory
data and connections between them.

L. Bulakhovsky (1888-1961), O. Potebnia’s
student, consistently implemented O. Potebnia’s
conceptual principles, developing them, which
primarily concerns psycholinguistics and linguistics
of emotions. However, the scientist accepted the
postulates of his predecessors especially W. Wundt
and Ch. Bally.

L. Bulakhovsky was convinced that our emotions
and feelings are verbalized and grammaticalized,
uniquely expressed at all language levels, which can
be most clearly traced in the language of fiction, in
particular, actualizing the conception of W. Wundt
on collective psychology, L. Bulakhovsky wrote,
that “the theory of fiction language is valuable, in
particular, because, in contrast to the usual intellectual
guidelines of semantics, it focuses far more on
an emotional aspect of the language, it takes into
account the fact that the emotional elements, various
feelings permeate the language and therefore, it can
be correctly imagined only inseparably from them.

When we speak, we not only express our thoughts
and narrations, but also express the feelings by means
of words, which accompany our thoughts and ideas
in one way or another. Our “I/Ego” is repeatedly
reflected in our speech, and we as personalities
and bearers of the psychology of certain groups
are actually deprived of the ability to speak so, that
our attitude to the objective content of what is said
does not hide in itself the moments of evaluation, the
statement of various pleasant or unpleasant feelings
associated with them, and the signs of our willingness
to react in one way or another.

The means of expression for us are the selection of
synonymous words and forms, and special peculiarities
of morphology and word order, and psychological
peculiarities of individual sounds, and an infinite
variety of shades of timbre, when they go beyond the
most typical qualitative differences of the sounds of
a particular language, and the whole rhythmic and
melodic side of speech with its variations in strength,
tone, longitude, pauses” (Bulakhovsky, 1975, V. 1).
As we can see, being ahead of time, L. Bulakhovsky
considered an obligatory emotional component in
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the structure of the language personality. In addition,
L. Bulakhovsky proved that “the role of a powerful
expression of the feelings of the people in their native
language belonged to Taras Hryhorovych Shevchenko
(1814-1861).

It is owing to Taras Shevchenko that the Ukrainian
language in writing acquires a literary significance,
gains recognition and respect, especially among the
people, who gave birth to the language and nurtured
it, as well as among other Slavic peoples, in which
his poetry finds a response to its subject matter,
images, the range of emotions inherent in it and
the skill of expression” (Bulakhovsky, 1975, V. 1).
L. Bulakhovsky notes that it was T. Shevchenko,
who set in motion “the richness of emotional means
(from expressions of a fiery anger to the most tender
kindness) of the language of the broad masses of the
peasantry of the Dnieper region; a solemn and partly
emotionally sensible element and vivid phraseology
of Church Slavonic in their distinctly artistic
orientation and all that from the current language of
the Ukrainian village, which could not be avoided
by poetry, which arose in the soul of the observant
and with all sympathies associated with the common
people of a poet-serf” (Bulakhovsky, 1975, V. 2).

The scholar also focused on the formation of a
system of emotional vocabulary, noting that “the
history of emotional vocabulary is characterized by
the scope gained by writers using abusive words and
their selection, which in view of modern rules of a
literary ethics sometimes seems rude and vulgar”
(Bulakhovsky, 1975, V. 1). The scholar's attention is
focused on the manifestation of negative emotions,
which is represented by the use of abusive vocabulary,
appropriate interjections, the theory of which was
developed by O. Potebnya. L. Bulakhovsky studied
this aspect taking into consideration the data of other
languages, in particular, Polish.

In a special research, L. Bulakhovsky analyzed
emotional vocabulary, reflecting on the path of its
entry into a literary speech. He believes that “against
the replenishment of the literary dictionary with signs
of new concepts, important is the penetration into it
a specifically emotional vocabulary, too low, that for
some time lives only as inherent in the lower social
strata of the society. In a literary language, at first
it penetrates as a genre, as the language of fiction
characters, causing, whether the narrator wants it or
not, a more or less contemptuous or condescending
attitude to the depicted “lower social strata of the
society”. During political and social changes, it,
this affective vocabulary of the lower circles of the
society, wins the rights as a real layer of permitted
ways of speech in a literary use and satisfies, among
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other things, the needs of the language not so much
in enriching its content as in increasing a stylistic
flexibility” (Bulakhovsky, 1975, V. 1). In this case,
L. Bulakhovsky develops the ideas of Charles Bally.

The researcher also noted that emotions are
clearly verbalized in polemical texts of the Ukrainian
authors, noting that “I. Vyshensky, all his constricted
temperament, compressed by the conditions of a
monk, poured out in those places of his polemical
works, which by their subject matter directed him
to the sources of the life familiar to him, to the
expression of the angry feelings of the masses, with
its vivid phraseology” (Bulakhovsky, 1975, V. 1).

A separate research of the scientist is directly
devoted to psycho-linguistics, which he called
the psychology of the language. The researcher
emphasized that psycho-linguistics did not have an
outlined object and subject, objectives, methodology
at that time, i.e., the science was just being formed,
although there were many researches, cf.: “Psychology
of the language is a large area of linguistic studies
without the exact content of its object and without
clearly defined boundaries. Psychology of the
language usually includes a range of different issues,
more or less related to the fact that they are all
“psychological”, i.e., reflect their belonging to the
inner world of a human being and get the explanation
of the phenomena and factors, according to which
this complex and capricious, very active device
operates. The psychology of nations (in German:
Volkerpsychologie), widely elaborated developed by
W. Wundt, is considered to be particularly promising”
(Bulakhovsky, 1975, V. 1). L. Bulakhovsky described
in detail the conception of W. Wundt, highlighting the
key provisions.

The scientist criticized the views of D. Ovsyanyko-
Kulykovsky, emphasizing that the philosophical basis
of “psychologism” according to D. Ovsyanyko-
Kulykovsky is ruled by a subjective idealism, which
he eclectically combined with Ch. Darwin’s theory
of evolution and the little-known conception of
the French philosopher 1. Ten on the impact on the
individual environment” (Bulakhovsky, 1975, V. 1).

Reflecting on the interaction of Psychology and
Linguistics, the researcher believed that “linguistics
does not do without psychology, and when it
does..., then with a clear one-sided approach to the
case, with a distortion of the general perspective
and impoverishment of possible conclusions. ...
Psychology takes more from linguistics than it gives”
(Bulakhovsky, 1975, V. 1).

The researcher also focuses on the realization
problem of speech affectivity, rightly noting that
“from time to time it is necessary to take into account
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the difference in this respect between groups of
speakers depending on gender, age, profession,
education, living and communication conditions, etc.”
(Bulakhovsky, 1975, V. 1). The scholar emphasizes
that intellectuals “use the types of speech that are
less affective than illiterate people and groups of a
relatively low level of culture. Although individual
characters also play a significant role, the leading
factor here is the social moment — the appropriate
stratification of the society and, depending on this
stratification and the degree of affectivity of speech
and its distribution among the groups of population”
(Bulakhovsky, 1975, V. 1).

According to L. Bulakhovsky, great emotionality
is contained in the paremic units, which are used by
ordinary people in their speech: they have a habit “to
mix their speech with affectively colored words from
national dialects or from slang of various groups of
the population” (Bulakhovsky, 1975, V. 1). Reflecting
on women's speech, the scientist points at a high level
of emotionality of women's speech compared to
men's speech. This point of view became the main
one in the theory of gender linguistics nowadays.

Focusing on the trends in the development
of literary languages, L. Bulakhovsky believes
that the language offers a number of tools for the
representation of emotionality and affectivity, cf.:
“Literary languages in their development generally go
through the development of means of ornamentality —
periphrasticity and figurativeness, i.e., the ways to
retell thoughts by means of tropes, indirectly, thus
spreading associative —cognitive capabilities of words
and phrases, and arrange the words not in the usual
established order, but in new relative to their place
combinations of syntagms, in a modified, inverted
order, able to take on special functions — emotional,
affective and, to a lesser extent, intellectual (logical)”
(Bulakhovsky, 1975, V. 1).

The Conclusions. Thus, Charles Bally believed
that speech reflects all aspects of life. The thoughts
reflected in speech are not only intellectual in nature,
they include the urge to act, emotions, desires and will.
Charles Bally emphasized that the most important are
the emotional and affective components of speech. It
was Charles Bally, who began to elaborate the system
of stylistic parameters to describe speech, taking into
account the impact of emotions and feelings on the
language.

According to Charles Bally linguistic stylistics
studies the whole language from the point of view
of affectivity. However, stylistics does not give
preference to the affective over the intellectual, it
studies them in interaction. Charles Bally understood
“subjectivity” in the language as the widest possible
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range of means of reflecting the personality and
emotions of the speaker. The scientist professed
emotivism based on the actualization of emotions
and feelings as motives for behavior. Charles Bally
actualized the theory of a sensory cognition

Thus, Lev Bulakhovsky systematically reflected
on the emotional aspect of the language, using the
appropriate  terminology (“emotional language
means”, “emotionally sensible language element”,
“specifically emotional vocabulary”, “affective way
emotional side of speech”, “emotional

of speaking”,
vocabulary”, “affective vocabulary”, “affectively

...............................................................................
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colored words”, “emotional function of language”,
“affective function of language”), distinguishing
between emotionality and affectivity, indicating the
ways of their implementation in speech, its various
genres and styles; he analyzed the problem of the
history of the emergence of emotional vocabulary
and its penetration into a literary speech, its functions
for the implementation of the principles of flexibility,
imagery, aesthetics; the researcher analyzed the
latest psycho-linguistic theories, leaving appropriate
comments on the social aspects of the expression of
emotionality or sensuality.
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